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براى خروج از پست مدرنيسم
نويسنده: هانرى مشونيك

* تعداد صفحات:  175صفحه
* ناشر: كلينكسيك - 2009

* زبان: فرانسه

ــه هاى فرهنگى كه جماعت فرهنگستانى به راه  ــت. مخالفِ حجم تصوّرنشدني كليش ــت، به دليل ”مخالفتش“ اس «اگر اين كتاب ”طرفدارانه“ اس
انداخته اند؛ ايده هايى راجع به آنچه مدرن است و آنچه مدرن نيست؛ راجع به آنچه از مدرنيته فراتر رفته است - هنوز معلوم نيست اين كلمه چقدر 
معنا دارد! - و خود را پست مدرنيسم مى نامد. به اين ترتيب، مى توان پرسيد چگونه و از كجا احتمالاً مى توان آن را نقد كرد؟ چگونه و از كجا احتمالاً 
ــه است. بله؛ از شعر مى آيد و ياد مى دهد  ــت؛ طنزِ انديش ــد. در اينجا، كمدى، همان امر جدّى اس ــهيم ش مى توان خنديد و اين خنده را با ديگران س
ــتگى بدن- زبان مى آيد و ياد مى دهد به شكل هاى مختلف ناپيوسته بخنديم. خنده به جنون، جنونى است كه جنون به  ــانه بخنديم؛ از پيوس به نش
ــده ايد. به نظر من، هيچ چيز  ــما هم به اين خنده دعوت ش ــد؛ چون خود را آنقدر جدّى مى داند كه ما نيز آن را جدّى مى گيريم. پس ش نظر نمى رس

جدّى تر از آن وجود ندارد».
مدرنيسم يا پست مدرنيسم؟ مدت زيادى است كه اين دو مفهوم را مخالف يكديگر مى دانيم. خروج از پست مدرنيسم براى اين متخصّص، فرصتى 
است تا «خنديدن به نشانه» را دوباره ياد بگيريم؛ همان چيزى كه او به طرزى مضحك در اين متن ثابت مى كند. در عين حال، جدّى انديشيدن 
را نيز ياد مى گيريم. وقتى نويسنده سعى مى كند مفهوم مدرنيته و پست مدرنيته را مجدّداً ارزيابى كند و با به هم زدن اين آب گل آلود، راه حلى براى 

اين مشكلِ ايجاد شده پيدا كند. 

Pour sortir du postmoderne
Henri Meschonnic
Broché: 175 pages
Editeur :Klincksieck - 2009
Langue :Français

سميرا صادقيان

شـرق گرايى مسـافران فرانسـوى در قـرن 
هجدهم

نويسنده: ايرينى آپوستولو

* تعداد صفحات: 453صفحه
* ناشر: نشر دانشگاهى پاريس سوربون - 2009

* زبان: فرانسه
از طرح ساده تا نقاشى با رنگ روغن، در حالت اصلى يا 
ــطة حكّاكى، تنها يا به همراه روايتى  منتشرشده به واس
ــفر به شرق، تصويرى غنى به همراه  كمكى، تصاوير س

ــم مى خورند؛ ولى اين  ــتند، از همه جاى دنيا به چش ــنفكرى، تصاويرى كه به وضوح ناهماهنگ هس دارد و اغلب مختلف و دوگانه. در قرن روش
تصاوير، نشان دهندة نگاهى جديد به شرق هستند. 

ــمند  اين تصاوير كمكى، در عين اينكه منبع الهام براى هنرمندان و معماران بوده اند و مناظر هنرى آن زمان را تغذيه مى كردند، مجموعه اى ارزش
و جاى گزين نشدني براى جغرافى دان، تاريخ دان، مردم شناس و اديب محسوب مى شود. در رويكردى مضمونى به شرق، اين كتاب به مناظر، تاريخ 
طبيعى، بازمانده هاى باستانى، معمارى مدرن و مردم و جوامع مى پردازد. به علاوه، در تشابهات، تفاوت ها و حالت تكميلى تصاوير كمكى فرانسوى 

و تصاوير ديگر مسافران، به خصوص بريتانيايى ها، اندكى تأمل مى كند. 

ايرينى آپوستولو، دكتراى دانشگاه پاريس- سوربون، در حال حاضر مسئول بخش تاريخ و تمدّن فرانسه در گروه زبان و ادبيات فرانسه دانشگاه آتن 
است. زمينة تحقيقاتى او، شرق شناسى، ادبيات سفرنامه اى و رابطة هنر و جامعه است.

L’orientalisme des voyageurs 
français au XVIIIe siècle
IriniApostolou
Broché:453 pages
Editeur :PU Paris-Sorbonne - 
2009
Langue :Français



119

13
89

ى 
)  د

159
پى 

(پيا
 45

ره 
شما

ت 
بيا

ه اد
 ما
اب

كت

ضمير ناخودآگاه در ادبيات
نويسنده: فيليپ ويلمار

* تعداد صفحات:  152 صفحه
* ناشر: ليبرِ - 2008

* زبان: فرانسه

ــندة كتاب هم در اينجا نمى خواهد  ــكل، نويس تحليلگر به معالجه اقدام نمى كند؛ بلكه ابتدا به ضمير ناخودآگاه اجازه مى دهد كار كند. به همين ش
نشان دهد چگونه مى توان روان كاوى را به روى متون ادبى اعمال كرد؛ بلكه قصد دارد شرايطى كه دلالت هاى معنايى در آن كار مى كنند را معيّن 

كند و همچنين اينكه منتقد در چه چارچوبى مى تواند روان كاوى را به كار گيرد. 
ــش را مطرح  ــت كه روابط ضرورى و ممكن بين ضميرناخودآگاه، زبان و متن ادبى را بتواند تعيين كند. دركل، اين پرس ــاخت الگويى اس قصد او، س
ــانِ نويسنده است يا محصول مؤلف؛ مسئله اى كه مستلزم مطالعه دربارة روابط بين سوژه، بدن و زبان است  ــت كه آيا متن ادبى، بيانِ انس كرده اس

و همچنين مستلزم تعريف يك الگوى مقدّماتى براى روابط بين متن ادبى و ضمير ناخودآگاه. 
ــؤال بردن مسائل  ــاس زير س ــوق دهد. تحقيق، بر اس ــعى دارد طرز تفكر «برخى روان كاوها و حتى اكثر ادبيون» را در جهتى ديگر س اين كتاب س
ــنده نيز قصد دارد روابط آنها را با بررسى انديشة نويسندگان مختلف،  ــده است و نويس ــتار و ناخودآگاه، بنا ش زيادى، از جمله ادبيات، نقد ادبى، نوش

فرويد، لاكان و سوسور تحليل كند. 
او، هم به روان كاوى مى پردازد و هم به ادبيات به مثابة آينة تعيين كنندة سوژه، با زبان و توسط دالّ(Signifiant). فيليپ ويلمار سعى دارد با نگاه 
به جايگاه دالّ، به نقش سوژه در زبان بپردازد. با تحقيق بر روى روابط بين ناخودآگاه، زبان و متن ادبى، او مى خواهد شيوه هاى كاربرد روان كاوى 

توسط منتقد ادبى را مجدّداً بررسى كند. 
فيليپ ويلمار كه روان كاو و پژوهشگر ادبيات است، در دانشگاه سائوپائولو ادبيات فرانسه تدريس مى كند. تحقيقات او در زمينة رابطة بين روان كاوى 

و ادبيات است. او همچنين با مطالعة دست نوشته هاى ادبى، دربارة نظرية آفرينش ادبى پژوهش مى كند.  

De l’inconscient en littérature
Philippe Willemart
Broché: 152 pages
Editeur : Liber - 2008
Langue :Français

متون مقدّماتى
نويسنده: پاتريك ماروت

* تعداد صفحات: 392 صفحه
* ناشر: نشر دانشگاهى ميراى - 2010

* زبان: فرانسه

ــده كه ژرار ژنت «درگاه ها»ى متون ادبى مى ناميد؛ يعنى همان ديباچه ها،  ــوى چيزى جلب ش ــت كه توجه نقد ادبى به س ــال اس ــت س حدود بيس
يادداشت هاى آخر كتاب، مقدمه ها، سرلوحه و غيره. اين متون مقدّماتى، در واقع حالتى متناقض دارند؛ آنها هم مهم هستند و هم بى ارزش. مهم از 
اين جهت كه در اغلب مواقع، اهداف زيبايى شناسانة نويسنده را روشن مى سازند؛ بى ارزش از اين جهت كه جداشدني و حتى ناپديدشدني به دلخواه 
ناشر هستند، بدون اينكه در كتاب، ضرورتاً تأثيرى صورت گرفته باشد. نظريه پردازان و منتقدين بسيارى، اين حالت متناقض را بررسى كرده اند؛ با 
ــت و به تنهايى مطرح شده اند.  ــه در منظرى ادبى صورت گرفته كه متون مقدّماتى را به ثبتى تاريخى كاهش داده اس ــى هميش اين حال، اين بررس
بنابراين، اين مسئله به شدّت رابطة ادبى، هرمنوتيك و ... را كه اين متون با كتاب ها برقرار مى كنند و به عبارتى، «درگاه ها»ى آنها هستند، پنهان 

مى سازد؛ زمينه اى بكر، كه حداقل سعى اين كتاب،گشايش آن به روى همگان است.

Les Textes liminaires
Patrick Marot
Broché:392 pages
Editeur :Presses Universitaires 
du Mirail - 2010
Langue :Français
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وضعيت نقّادانة ادبيات
نويسنده: لوران دوبروى

* تعداد صفحات: 222صفحه
* ناشر: هِرمان - 2009

* زبان: فرانسه

ــان علاقه به آن را ايجاب مى كند، اغلب كهنه و  ــانى كه كارش ــى هنوز مى خواهد از ادبيات صحبت كند؟ اين موضوع از نظر كس امروزه چه كس
فرسوده در نظر گرفته مى شود. و آيا كهنگى نسبت به روش نقّادانة ما، كمتر توصيف كنندة مسئلة ادبيات است؟ ما بايد اين دورة گذار را پشت سر 
ــفى بوده است؛ سپس در بازگشتى به تاريخ. كشف گذشته،  ــلطة رويكردى فلس ــه، بخصوص در چهار دهة اخير، نقد ادبى در س بگذاريم. در فرانس
همچون ارائة انديشة خردگرا، مى تواند به خوانش كمك زيادى بكند. ولى هر دوي آنها به شدّت از ادبيات مى كاهند. آثار ادبى فقط وسيله اى براى 
تفكر نيستند؛ زيرا پيش از هر چيز، از زبان معرفت سخن مى گويند. آنها سرشار از مفاهيمند؛ رساله هايى كامل را در چند بيت خلاصه مى كنند، با 
ــئله، منابع اين آثار ادبى يا تأثير آنها نيست.  ــان در بافت روايى جديد، تغيير مى دهند. در اينجا مس كلمات بازى مى كنند، نقل قول ها را با جا دادنش
مسئله، دگرگونى گفتمان هايى است كه در ادبيات بوده است و نه اعمالِ فرايندها و نتايج تاريخى يا فلسفى به ادبيات. تقريباً برعكس، يك شعر، 

يك رمان يا يك درام، روش خواندن يا نوشتن قراردادهاى ما را تغيير مى دهد. 
ــاختارى تاريخ و فلسفه، با آمدن طرحِ  ــان مى دهد كه منطق س ــتنده» به خود مى گيرد و نش ــت به فرس ــكل «بازگش اين كتاب، به اين ترتيب، ش
شاعرانه، بى حاصل مانده است. برخى از فصل هاى كتاب، به نوشته هايى از نويسندگان - مثل متونى از نروال (Nerval)، ژنت (Genet)، موپاسان 
ــت (Proust) و آرتو (Artaud)- پرداخته است؛ ولى با ديدى  ــارتر (Sartre)، بودلر(Baudelaire) ، بتَى (Bataille)، پروس (Maupassant)، س

فراتر از هميشه: به سمت فلسفة معاصر، رساله هاى تاريخى يا شاعرانة نابودشده. 

L’État critique de la littérature
Laurent Dubreuil
Broché:222 pages
Editeur :Hermann– 2009
Langue :Français

شعر و آفرينش
نويسنده: روبرتو ژوروز

* تعداد صفحات: 173 صفحه
* ناشر: ژوزه كورتى - 2010

* زبان: فرانسه

ــؤالى است كه كتاب به بررسى آن مى پردازد. تمام وجوهى كه با شعر به ذهن مى رسد: شعر، به عنوان يك  ــعر را تعريف كرد؟ اين س آيا مى توان ش
ساختمان زندة ناتمام؛ كلام و سكوت؛ گذشتن از شعر مدرن؛ لزوم و قوّت كلام در شعر؛ شعر، قبول پوچى و ضدّ پوچى؛ شعر در  مقابل ورطة موقعيت 
انسانى؛ قبول كامل واقعيت؛ شعر و فلسفه؛ موجوديت شاعر؛ شعر و تجربة مرگ؛ شعر، به عنوان قالبى فناپذير و موجود؛ شعر و هنر؛ شاعر و ديدش 
به جهان؛ شعر، معرفت و حكمت؛ بوديسم ذِن؛ امكان تركيب امكانات انسانى؛ علم و انسان ها؛ لزوم فكر برتر؛ شعر، قبول و آفرينش واقعيت؛ شعر و 
متافيزيك؛ شعر و آرمان گرايى؛ شعر، به عنوان نگاهى از پسِ محدوديت ها و شاعر به عنوان بصير روشن بين؛ هايدگر، جست وجوى بعُد سوم شعر؛ 

غيرعاقلانه و فراتر از عاقلانه؛ شعر در مقابل اصول اخلاقى، زيبايى شناسى و معرفت شناسى. آيا شعر يك «ماية تسلىّ» است؟ يك رويداد لازم.
با نگاهى به اين وجوه، نويسنده سعى دارد تصويرى از شعر ارائه دهد؛ تصويرى كه شايد بتواند به يك جمع بندى ذهنى از مفهوم شعر برسد.

Poésie et création
 Roberto Juarroz
Broché: 173 pages 
Editeur : José Corti, 2010
Langue :Français
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رمان معاصر يا مسئلة جهانى
نويسنده: ژان بسِِِِِِى ير

* تعداد صفحات: 320 صفحه
* ناشر: نشر دانشگاهى فرانسه- پوف - 2010

* زبان: فرانسه

رمان تبديل به ژانر اصلى آفرينش ادبى شده است و همچنين آنچه امروزه مردم بيشتر از هر چيز ديگر مى خوانند. تغييرات شديدى، رمان را تحت 
ــدن در ميان سنّت هاى رمان نويسى غربى و  ــال اخير. تحليل و بررسى رمان معاصر، يعنى غوطه ورش ــى س ــت؛ به خصوص در س تأثير قرار داده اس
سنّت هاى خارج از غرب؛ يعنى همان جا كه صورت هاى جانشينى و انفرادى با هم تلاقى مى كنند. همين مسئله باعث به وجود آمدن درون مايه هاى 
جديدى شده است: تغيير نحوة نشان دادن موضوع انسان و ترسيم نوعى از انسان شناسى كه فراتر از فرد است. اين خطوط تازه، رمان معاصر را در 
ــود؛ اين سنّت، ما را وا مى دارد كه با روندى يكسان، رمان هاى بلند رئاليستى، مدرنيستى،  ــنّت رمان» ناميده مى ش مقابل چيزى قرار مى دهد كه «س
رمان نو و رمان پست مدرن را بخوانيم. يك تكامل و حتى يك انقلاب رمان در حال شكل گيرى است كه هم اكنون نيز در اروپا، آمريكاى شمالى 

و به خصوص آمريكاى لاتين، آسيا، آفريقا و زلاندنو مشاهده مي شود. اين كتاب، چشم اندازى منطقى از رمان معاصر ارائه مى دهد. 

Le roman contemporain ou la 
problématicité du monde
Jean Bessière
Broché: 320 pages 
Editeur : Presses Universitaires 
de France - PUF, 2010
Langue :Français

خواندن/ نه-خواندن، روا ن كاوى خوانش
نويسنده: آنمارى پيكار

* تعداد صفحات: 180 صفحه
* ناشر: ارِِس – 2010

* زبان: فرانسه
بررسى «بى سوادى»، به عنوان يك نشانة بيمارى تا خود بيمارى، هم امتناع ناخودآگاه كودكانى كه خواندن نياموخته اند و هم ماهيّت روان شناسانة 
لذتِ خواندن را برايمان آشكار مى سازد. آيا آنچه در لذّتِ خواندن باز مى يابيم، نقطة آغازينِ برگشت به سوى بهشت زبان مادرى نيست؟ به آنجا 
ــفيد» نويسنده، همان قلمرو گمشده اى نيست كه گويى زبان، تبديل به فرمولي سحرآميز مى شود  ــيء را فرا مى خواند؟ آيا «صفحة س كه كلمه، ش

كه يك پرى با چوب جادويش، دنيا، من و لذّت من را خلق مى كند؟ اين، همان نه-خواندن مورد نظر ماست. 
ــتار را به  ــنده ها نوش ــدن» را به ما مى آموزند و همين طور اينكه چرا نويس خواننده هاى كتاب ها با تخيّلات خود، معناى «تبديل به يك خواننده ش

عنوان شكلى از بقا انتخاب مى كنند. اصل آغازين كتاب، همين مسئله است. 

Lire / Délire, Psychanalyse de la 
lecture
Anne- Marie Picard
Broché: 180 pages 
Editeur :Erès, 2010
Langue :Français
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ادبيات داستانى، فمينيسم و پست مدرنيته
نويسنده: آن لارو

* تعداد صفحات: 238 صفحه
* ناشر: گارنيه– 2010

* زبان: فرانسه
اين كتاب، كه به ادبيات تخيّلى اختصاص يافته است، اهميت ويرانگربودن مجموعه اى را بررسى مى كند كه حتى كوچك ترين حالتى از ويرانگرى 
(Backlash)ــون و فرانسوى. اين رساله نشان مى دهد چگونه تحت تأثير شوك بك لاش ــند معاصر، آنگلوساكس ازآن انتظار نمى رود: ادبيات عامّه پس

ــرد و ذهنيّت زن بودگى قهرمانى كه به  ــتانى اكثريت مردم، راهى زيرزمينى براى مقاومت انتخاب ك ــتى دهة 80)، ادبيات داس ــام ضدّ فمينيس (انتق
موضوع اصلى و «پنهانى» تبديل شد، را مدفون ساخت. 

ــت: ادبياتى كاملاً  تجارى، كاملاً «سهل انگارانه»،  ــتلزم تفكر دربارة حالت متناقض كتاب هاى پرفروش (Best-sellers) اس بنابراين اين كار مس
كاملاً بچه گانه. آيا ممكن است اين همان ادبياتى باشد كه تمايلات سياسى و اعتقادى جوامع غربى امروزى را بهتر نشان مى دهد؟ 

پي نوشت
* كارشناس ارشد مترجمى زبان فرانسه.

متنيتّ و فرامتنيتّ قصه ها 
نويسنده: اوت هايدمن- ژان-ميشل ادام

* تعداد صفحات: 400 صفحه
* ناشر: كلاسيك گارنيه - 2010

* زبان: فرانسه

ــان مى دهد. «قصه ها» از كاربردهايى گفتمانى نشئت مى گيرند كه در زبان ها،  ــه اى را نش ــاس متن و تحليل مقايس اين كتاب روش تحليلى بر اس
فرهنگ ها و دوره هاى مختلف متفاوتند. اين نوع تحليل، مبادلة پيچييدة بين ژانرها، متون لاتين، ايتاليايى و فرانسوى را روشن مى سازد. 

ــان دادن گفتار و ذهن شخصيت ها، منطق  ــت. روش هاى مختلفِ نش ــمت دوم كتاب، تحليل زبانىِ مجموعة آثار و قصه هاى پرو (Perrault) اس قس
روايت و حضور روشنگرانه و فرامتنى راوى - مهذّب اخلاق. 

Textualité et intertextualité des 
contes
Ute Heidmann et Jean-Michel 
Adam
Broché: 400 pages 
Editeur :ClassiqueGarnier, 2010
Langue :Français

Fiction, féminisme et 
postmodernité. Les voies 
subversives du roman 
contemporain à grand succès
Anne Larue
Broché: 238 pages 
Editeur :Garnier, 2010
Langue :Français




